13. Der Hafelbaum

(Paer fou een mepsje gaen balen twyn)
T

4 3 i i
- 52 -8 — == i N
5 5-—16?2 =P *J__J_!;T_”E]_.__i—_!:,‘“-—t::fézt_—?i:
w Pl S
Cs  follt ein Mdg-de-lein  bo - - [en Wein Des
== .
' —3— ——p—]—p el
G e P
A - bends gar  al -~ fo ipa - - - te; Gie
= e e e
. e S S S J—" — S - .
ES=aEmeeeE e eese e
tam gu ei-nem Ha - - fel-baum, Undda blieh fie
e /”?"“x s 3 :
— e = | —
e e —

o/

50

—

jtebn, um zu  jdbwat -
Cs follt ein Magdelein bolen Wein
Des Abends gar aljo fpate;

Gie tam 3u einem Hafelbaum,

Und da blieb fie ftebn, um u jdhwaten,

»2AD, Hajel,“ fagt fie, ,ad Hafelbaum,
Wovon bift du jo griine?“

,Liehb Mdgdlein,“ jagt er, ,Magdlein fein,
Wovon bift du jo {dhone?“

»3Wovon id), Hafel, fo {dhdne bin,

Das will idh dir, Hajel, tiinden:

Jh efje Gebratnes und trinte den Wein
Und [dblaf auf eim BVettlein linde,”

»OBt Du Gebratnes und trintjt den Wein
Und {dlafit auf eim Vettlein linde,



Der tithle Tau ift gefallen auf mid,
®arum bin idh fo griine.”

L,Sit der tithle Tau gefallen auf pidh

Und bijt du davon jo griine?

Sm Winter, wenns hagelt, talt fallt der Sdnee,
Go wird dein Griine verjdhwinden.”

JUnd bagelts im Winter, fallt talt der Schnee,
Jm Maien, da blithe idh wieder;

Go du, {dons Magdlein, dein Krdnglein verlietit,
Das friegit dbu im Leben nidht wieder.”

L3 dant dir fdydn, lieber Hajelbaum,
Fir all bein gutes Schwaben;

b wollt 3u meinem Liebjten gebn,
Ady, Hafel, das will ich nun laffen.”
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